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TRADUGOES DE FILOSOFIA MEDIEVAL
NO BRASIL 1980-2002'

Cléber Eduardo dos S. Dias
e Luis Alberto De Boni

ABELARDQO, Pedro. Ldgica para principiantes. Tradugéo de Ruy Afonso da Costa Nunes. In:
Santo Anselmo - Abelardo (Os Pensadores, v. 7). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 205-
245. [com diversas edigdes posteriores]

. Logica para Principiantes. Introdugdo e tradugdo de Carlos Arthur R. do
Nascimento. Petropolis: Vozes, 1994. 80 p.

. A histéria das minhas calamidades. Tradugéo de Ruy Afonso da Costa Nunes. In:
Santo Anselmo - Abelardo (Os Pensadores, v. 7). Séo Paulo: Abril Cultural, 1973. p. 247-
278. [a partir da p. 275 € feito apenas um resumo do final da obra] [com diversas edigbes
posteriores]

. Conhece-te a ti mesmo (excertos). Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Leo-
poldianum XVII (1990) n. 48, p. 116-120.

. Sic et Non. - Introdugdo. Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: id. Filosofia
medieval: textos. (Colegéo Filosofia n. 110). Porto Alegre: EDIPUCRS, 2000. p. 121-135.

ABELARDO-HELOISA. Correspondéncia de Abelardo e Heloisa. Tradugao [da versdo
francesa de Zumthor| por L. S. Martins. Sdo Paulo; Martins Fontes, 1989. 154 p.

. Cartas. Edigao bilinglie. As cinco primeiras cartas traduzidas do original,
apresentadas e comentadas por Zeferino Rocha. Pernambuco: Universitdria da UFPE, 1997.
377 p.

A respeito desta publicagdo, observamos quanto segue: 1. Conforme convencionado internacional-
mente para autores medievais, sdo eles citados pelo primeiro nome. Entre-paréntesis é indicado
nome diferente, ou em outra lingua, quando assim foi feito pelo tradutor. 2. A fim de evitar que
pensadores cristdos antigos, principalmente Agostinho, fiquem ignorados, foram eles também
incorporados ao trabalho. 3. S&o elencadas algumas traducdes, referentes mais a Historia que
propriamente a Filosofia, mas que foram publicadas em volumes dos medievalistas brasileiros. 4.
Por se encontrarem nos referidos volumes, foram também elencadas tradugdes para o espanhol. 5.
Estamos certos, ha outras tradugBes, que ndo se encontram aqui, devido as dificuldades de
divulgagdo e comunicagdo no Brasil. 6. O levantamento de textos foi feito principalmente por
Cléber E. S. Dias, cabendo a Luis Alberto De Boni a reviséo, complementagéo, e os contatos com
alguns tradutores.
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AGOSTINHO, Santo. As Confissées. Tradugdo de J. Oliveira Santos. In: Santo Agostinho
(Os Pensadores, v. 6). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 9-316 [com diversas ediges
posteriores].

. As Confissdes. Tradugdo de Maria Luiza Jardim Amarante. Sdo Paulo: Paulinas,
1984. 418 p.

. Confissées. Tradugdo de J. Oliveira Santos e de A. Ambrdsio de Pina (Série
Pensamento Humano). Petrépolis: Vozes, 1988. 367 p.

. Confissées. Traducao de Maria Luiza Jardim Amarante. (Colegdo Patristica n. 10).
Sao Paulo: Paulus, 1997. 401 p.

. Confissées. Tradugéo de Pietro Nassetti. Sdo Paulo: Martin Claret, 2002, p. 1-349.

. De magistro (O mestre). Tradugdo de Angelo Ricci. In: Santo Agostinho (Os
Pensadores, v. 6). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 319-356 [com diversas edigoes
posteriores).

. De magistro. Tradugdo de Pietro Nassetti. In: Santo Agostinho: Confissdes. S&o
Paulo: Martin Claret, 2002, p. 353-408.

. A verdadeira religido. Tradugdo de Nair de Assis Oliveira. Sdo Paulo: Paulinas.
1987, 214 p.

. Cartas & Proba e a Juliana: dire¢do espiritual. Tradugéo e notas de Nair de Assis
Qliveira. Sao Paulo: Paulinas, 1987, 99 p.

. Comentério da primeira epistola de Sdo Jodo. Tradugdo, introdugéo e notas de
Nair de Assis Oliveira. Sdo Paulo: Paulinas, 1989, 219 p.

. A Virgindade Consagrada. Tradugéo e notas de Nair de Assis Oliveira. Sao Paulo:
Paulinas, 1990, 201 p.

. Sobre a doutrina crista (excertos). Tradugéo de Danilo Marcondes Filho. In: Leo-
poldianum XVII n. 48, 1990, p. 256-27.

. A doutrina Cristd: Manual de exegese e formagdo cristd. Tradugdo e notas de
Nair de Assis Oliveira. Sdo Paulo: Paulinas, 1991. 386 p.

. A Doutrina Crista. (Colegéo Patristica v. 17). Sdo Paulo: Paulus, 2002 (no prelo).

. O cuidado devido aos mortos. Tradug&o, introdugdo e notas de Nair de Assis
Qliveira. Sdo Paulo: Paulinas, 1990, 82 p.

. A Cidade de Deus contra os Pagéos (2 v.) Tradugédo de Oscar P. Leme. Petrépolis:
Vozes e Federagdo Agostiniana Brasileira, 1990-1991.

. O Sermdo da Montanha. Tradugdo e notas de Nair de Assis Oliveira. Sdo Paulo:
Paulinas, 1992, 207 p.

. Sobre as idéias (questdo 46 da obra Livro sobre oitenta e trés questdes diversas).
Traducdo de Moacyr Novaes. Cademos do CEPAME 1993, II (1) p. 6-11.

. A vida feliz: Didlogo filoséfico. Tradugdo e notas de Nair de Assis Oliveira (Série
Espiritualidade). Sdo Paulo: Paulinas, 1993. 109 p.

. A vida feliz. Tradugdo de Nair de Assis Oliveira. In: Santo Agostinho. Soliloguios
e A vida feliz. (Colegdo Patristica n. 11). Sdo Paulo: Paulus, 1998, p. 117-159.
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. Soliloquios. Tradugéo e notas de Nair de Assis Oliveira. S0 Paulo: Paulinas, 1993,

162 p.

. Soliléquios. Tradugdo de Adaury Fiorotti. In: Santo Agostinho. Solil6quios e A
vida feliz. (Colegdo Patristica n. 11). Sdo Paulo: Paulus, 1998, p. 15-108.

. A Trindade. Tradugdo de Agustinho Belmonte. Revisdo e notas complementares
de Nair de Assis Oliveira (Colegéo Patristica n. 7). Sdo Paulo: Paulus, 1994, 726 p.

. Tratado sobre a Trindade - Livro X (excertos). Traducdo de Luis Alberto De Boni
In: Id. Filosofia medieval: textos (Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p.
37-51.

. O livre-arbitrio. Tradugdo de Nair de Assis Oliveira (Colecédo Patristica n. 8). Sao
Paulo: Paulus, 1985, p. 300.

. Comentdrios aos Salmos. Tradugdo de H. Dalbosco. V. I: Salmos 1 ao 50, 922 p. -
V. II: Salmos 51 a 100, 1202 p. - V. IIl: Salmos 101 a 150, 1104 p. (Colegéo Patristica n. 9).
Sdo Paulo: Paulus, 1997.

. Sobre a potencialidade da alma (De quantitate animae). Traducdo de Aloysio
Jansen Faria, Reviséo de Frei Graciano Gonzélez, OAR. Petropolis: Vozes, 1997, 187 p.

. A Graga. Tradugao de Agustinho Belmonte. (Colegéo Patristica n. 12).Sao Paulo:
Paulus, v. 11998. 288 p. v. II (Colegéo Patristica n. 13), 1999, 325 p.

. A santa virgindade. Tradugao de Nair de Assis Oliveira. In: Santo Agostinho. Dos
bens do matriménio - A santa virgindade - Dos bens da viuvez: Cartas a Proba e a Juliana
(Colegdo Patristica n. 16). Sao Paulo: Paulus, 2000, p. 87-172.

. Dos bens da viuvez: Cartas a Proba e Juliana. Tradugdo de Nair de Assis Oliveira.
In: Santo Agostinho. Dos bens do matriménio - A santa virgindade — Dos bens da viuvez:
Cartas a Proba e a Juliana (Colegao Patristica n. 16). Sdo Paulo: Paulus, 2000, p. 175-284.

. Dos bens do matriménio. Tradugdo de Vicente Rabanal. In: Santo Agostinho. Dos
bens do matriménio - A santa virgindade - Dos bens da viuvez: Cartas a Proba e a Juliana
(Colegao Patristica n. 16). Sdo Paulo: Paulus, 2000, p. 11-84.

.Dos bens do Matriménio. Tradugdo de Pablo Luna. Sdo Paulo: Provincia
Agostiniana do S5.mo. Nome de Jesus. s.d. 35 p.

. A verdadeira religido. O cuidado devido aos mortos. (Colegdo Patristica). Sao
Paulo: Paulus, 2002 (no prelo).

ALBERTO MAGNO. Commentarius in Capitulum 1 D. Alberti Magni. (excerto). Tradugdo
espanhola de Francisco Bertelloni. In: Leopoldianum XVII (1990) n. 48, p. 19-193.

. Sele¢do de Textos. Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Id. Filosofia medieval:
textos (Colegao Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipuecrs, 2000, p. 177-190.

ALCUINO. Trés livros sobre a fé na santa indivisivel trindade. Ao glorioso imperador Carlos
Magno a Deus devoto (excertos). Tradugédo de Carlos Arthur R. do Nascimento. In: Veritas
41 Miscellanea Mediaevalia) (1996), n. 163, p. 553-557.

AL - FARABI. O Livro das Letras (Kitab Al-Huruf). Tradugdo Jamil Ibrahim Iskandar. In: Id.
Avicena: A origem e o retorno (Colegdo Filosofia n. 86). Porto Alegre : Edipucrs, 1999. p.
225-245. - Texto publicado posteriormente in: Luis Alberto De Boni. Filosofia medieval:
textos (Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p. 85-104. — Texto, com
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retoques, publicado também em Boletim do CPA/IFCH/Unicamp Ano II, n. 4 jul-dez. 1997,
p. 161-173.

ALVARO PAIS. Sobre o poder da Igreja. Tradugéo de José Antéonio de C. R. de Souza. In:
Leopoldianum XVII (1990) n. 48, p. 220-231.

AMBROSIO DE MILAO. A virgindade. Tradugdo das Monjas Beneditinas da Abadia de
Santa Maria, Sdo Paulo. Petrépolis: Vozes, 1980. 118 p.

. Explicagdo do simbolo. In: Ambrésio de Mildo. Tradugdo de Celia Mariana
Franchi Fernandes da Silva. Introdugdo e notas explicativas de Roque Frangiotti (Colegéo
Patristica n. 5). Sdo Paulo: Paulus, 1996, p. 21-28.

. Sobre os sacramentos. In: Ambrésio de Mildo. Tradugdo de Célia Mariana Franchi
Fernandes da Silva. Introdugéo e notas explicativas de Roque Frangiotti (Colegéo Patristica
n. 5). Sdo Paulo: Paulus, 1996, p. 29-77.

. Sobre os mistérios. In: Ambrdsio de Mildo. Tradugdo de Célia Mariana Franchi
Fernandes da Silva. Introdugéo e notas explicativas de Roque Frangiotti (Colegéo Patristica
n. 5). Sao Paulo: Paulus, 1996, p. 79-99.

. Sobre a peniténcia. In: Ambroésio de Mildo. Tradugdo de Célia Mariana Franchi
Fernandes da Silva. Introdugdo e notas explicativas de Roque Frangiotti (Colegéo Patristica
n. 5). Sao Paulo: Paulus, 1996, p. 101-174.

ANICIO SEVERINO BOECIO. Ser y Conocer - antologia de textos. Tradugéo espanhola de
Antonio Domingo Tursi. In; Veritas 41 (Miscellanea Mediaevalia) (1996) n. 163, p. 541-552.

. Consolagdo da Filosofia — Livro I (Sobre a felicidade humana) (excertos).
Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Id. Filosofia medieval: textos. (Colegao Filosofia n.
110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p. 53-68.

. A Consolagéo da Filosofia. Tradugao de Willian Li. Revisdo do texto latino: Gilson
César Cardoso de Souza, Tradugdo do Prefacio: Ménica Stahel. Sdo Paulo: Martins Fontes,
1998,156 p.

. Tratado sobre a Trindade. In: Cultura e educagdo na Idade Média. Tradugéo de Luiz
Jean Lauand (Colegéo Classicos da Filosofia). Sdo Paulo: Martins Fontes, 1998, p. 75-100.

. [Ao que consta, todos os Tratados Teoldgicos foram traduzidos como anexo em
dissertagdo de Juvenal Savian Filho, no Departamento de Filosofia da USP].

ANONIMO. A doagdo de Constantino. Tradugdo de José Anténio de C. R. de Souza., In:
Leopoldianum XV (1988) n. 44, p. 54-50.

ANSELMO, Santo. Monolégio. Tradugdo e notas de Angelo Ricci. In: Santo Anselmo-
Abelardo. (Os Pensadores, v. 7). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 7-99 [com diversas
edigdes posteriores].

. O Proslégio. Tradugao e notas de Angelo Ricci. In: Santo Anselmo - Abelardo (Os

Pensadores, v. 7). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 101-146 [com diversas edigdes
posteriores).

. A Verdade. Tradugdo e notas de Angelo Ricci. In: Santo Anselmo- Abelardo (Os
Pensadores, v. 7). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 147-175 [com diversas edi¢oes
posteriores).
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. O Gramético. Tradugdo e notas de Angelo Ricci. In: Santo Anselmo- Abelardo
(Os Pensadores, v. 7). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 177-203 [com diversas edigGes
posteriores].

ARISTIDES DE ATENAS. Apologia (segundo os fragmentos gregos). In: Padres Apologistas.
Tradugdo de Ivo Storniolo, Euclides M. Balancin. Introdugdo e notas de Roque Frangiotti
(Colegéo Patristica n. 2). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 39-53.

ATANASIO, Santo. Contra os pagdos. A encarnagdo do Verbo. Apologia ao Imperador.
Apologia de sua fuga. Vida e conduta de Santo Antdo. (Colegdo Patristica n° 18). Séo Paulo:
Paulus, 2002 (no prelo).

ATENAGORAS DE ATENAS. Peticio em favor dos Cristdos. In: Padres Apologistas.
Tradugdo de Ivo Storniolo, Euclides M. Balancin, Introdugdo e notas Roque Frangiotti
(Colegéo Patristica n. 2). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 121-166.

. Sobre a ressurreigdo dos mortos. In: Padres Apologistas. Tradugdo de Ivo
Storniolo, Euclides M. Balancin. Introdugéo e notas de Roque Frangiotti (Colegéo Patristica
n. 2). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 167-202.

AUTORES DIVERSOS. Na cbra de José A. de C. R. de Souza e Jodo M. Barbosa. O reino de
Deus e o reino dos homens - A relagdo entre os poderes espiritual e temporal na Baixa
Idade Média. Da reforma gregoriana a Jodo Quidort (Colegdo Filosofia n. 68). Porto Alegre:
Edipucrs, 1997, 204 p., os dois professores fazem acompanhar seus trabalhos por um
conjunto de 50 documentos. Sdo geralmente excertos, mas ha também textos na integra,
ou quase na integra. Deixamos de relacionar nominalmente os autores por limitagédo de
espago.

AUTORIA INCERTA. Liber de causis. O livio das causas. Tradugao, introdugéo e notas de
Jan Gerard Joseph Ter Reegen. (Colegdo Filosofia n. 107). Porto Alegre: Edipucrs, 2000. 172 p.

. O martirio de sdo Policarpo. In: Padres Apostdlicos. Tradugédo de Ivo Storniolo e
Euclides M. Balancin (Colegéo Patristica n. 1). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 147-157.

. Didaqué. Traducdo de Ivo Storniclo e Euclides M. Balancin. In: Padres
Apostdlicos (Colegao Patristica n. 1). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 343-360.

. Didaqué. Traducéo, introdugédo e comentérios de Urbano Zilles. Petropolis: Vozes,
5. ed. 1986 (1. ed. 1970), 80 p.

. Carta a Diogneto. In: Padres Apologistas. Tradugdo de Ivo Storniolo, Euclides M.
Balancin. Introducdo e notas de Roque Frangiotti (Colegdo Patristica n. 2). So Paulo:
Paulus, 1995, p. 19-30.

AVERROIS. Exposi¢do da Repuiblica de Platdo (excertos). Tradugéo de Luis Alberto De Boni.
In: Veritas 43 (A ciéncia e a organizacao dos saberes na Idade Média) (1998) n. 171, p. 693-
702. - Texto posteriormente publicado in: Luis Alberto De Boni. Filosofia medieval: textos
(Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000. p. 147-162.

AVICENA. O livro da ciéncia (excertos). Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Id. Filosofia
medieval: textos. (Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p. 105-120.

. A origem e o retorno. Tradugdo de Jamil Ibrahim Iskandar. (Colegdo Filosofia n.
86). Porto Alegre: Edipucrs, 1999, p. 1-224.
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. A viagem da alma - Uma leitura gnéstico-mermeética de Hayy Ibn Yagzan. Tradu-
¢do de Rosalie Helena de Souza Pereira. In: Id. Avicena: A viagem da alma. Sdo Paulo:
Perspectiva, 2002, p. 227-246.

BARNABE. Carta de Barnabé. In: Padres Apostdlicos. Tradugdo de Ivo Storniolo e Euclides
M. Balancin (Colegéo Patristica n. 1). Sdo Paulo: Paulus, 1995, p. 285-317.

Basilio de Cesaréia. Homilia sobre Lucas 12. In: Basilio de Cesaréia. Tradugao. Roque
Frangiotti. (Colegdo Patristica n. 15). Sdo Paulo: Paulus, 1999, p. 25-37.

. Homilia sobre a origem do homem. In: Basilio de Cesaréia. Tradugao das Monjas
Beneditinas do Mosteiro de Maria Mée de Cristo. (Colegéo Patristica n. 15). Sdo Paulo:
Paulus, 1999, p. 43-78.

. Homilia sobre o Espirito Santo. In: Basilio de Cesaréia. Tradugdo das Monjas
Beneditinas do Mosteiro de Maria Mae de Cristo. (Colegdo Patristica n. 15). Sdo Paulo:
Paulus, 1999, p. 89-187.

. Carta 38 de Sao Basilio a seu irmao Gregorio sobre a diferenga entre substancia e
hipostasia. In: Marcia Sa Cavalcante Schuback. Para ler os medievais - FEnsaio de
hermenéutica imaginativa. Petrépolis: Vozes, 2000, p. 297-309.

BERNARDO, Séo. Tratado da graga e do livre-arbitrio (excertos). Tradugdo de Waldemar
Valle Martins. In: Leopoldianum XIII (1986) n. 3, p. 189-191.

BOAVENTURA, S3o. Obras escolhidas. Tradugdo de Luis Alberto De Boni, Jerénimo
Jerkovic e Frei Saturnino Schneider. Introdugdo de Luis Alberto De Boni e Mesquita
Pimentel. Porto Alegre: EST-Sulina, 1983. 489 p.

. Breviléquio. Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Sdo Boaventura - Obras
escolhidas..., p. 1-161.

. Itinerdrio da mente para Deus. Tradugdo de Jerénimo Jerkovic. In: Sdo
Boaventura — Obras escolhidas..., p. 163-203.

. Redugédo das ciéncias a Teologia. Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Sdo
Boaventura - Obras escolhidas..., p. 205-218. - Texto publicado posteriormente in: Luis
Alberto De Boni. Filosofia medieval: textos (Colegdo Filosofia, n. 110). Porto Alegre:
Edipucrs, 200, p. 203-220.

. Cristo, unico mestre de todos. Tradugdo de Luis Alberto De Boni. In: Sdo
Boaventura - Obras escolhidas..., p. 219-232.

. Os trés caminhos da vida espirtual. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In:
Sado Boaventura — Obras escolhidas..., p. 233-256.

.As seis asas do Serafim. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: Sdo
Boaventura — Obras escolhidas..., p. 207-299.

. O govermno da alma. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: S0 Boaventura —
Obras escolhidas..., p. 301-306.

. Soliléquios. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: S0 Boaventura — Obras
escolhidas..., p. 307-372.

. A drvore da vida. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: S50 Boaventura —
Obras escolhidas..., p. 373-403.
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. A perfeigdo da vida. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: Sdo Boaventura -
Obras escolhidas..., p. 405-438.

. Tratado de preparagdo para a Missa. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In:
Sdo Boaventura — Obras escolhidas..., p. 439-453.

. Vinte e cinco memomnais. Tradugdo de Frei Saturnino Schneider. In: Sdo
Boaventura - Obras escolhidas..., p. 455-468.

. Carta sobre a imitagdo de Cristo. Tradugao de Luis Alberto De Boni. In: Sdo
Boaventura — Obras escolhidas..., p. 469-476.

. As cinco festividades do menino Jesus. Tradugéo de Frei Saturnino Schneider. In:
Sao Boaventura — Obras escolhidas..., p. 477-489.

. [BOAVENTURA DE BAGNOREGIO] Escrtos Filosofico-Teologicos. Sao
publicados os quatro primeiros textos de Obras escolhidas, acima citados.Tradugéo de Luis
Alberto De Boni e Jerénimo Jerkovic. (Colegdo Pensamento Franciscano n. 1). Porto
Alegre/Braganga Paulista: Edipucrs/USF, 1998, 386 p.

. Redugéo das ciéncias a teologia. In: Luis Alberto De Boni. Filosofia medieval:
textos. (Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p. 203-220.

BOECIO DE DACIA. Sobre o bem supremo. Tradugéo de Luis Alberto De Boni. In: Veritas
41 (Miscellanea Mediaevalia) (1996), n. 163, p. 559-563. Texto publicado posteriormente in:
Luis Alberto De Boni. In: Filosofia medieval: textos. (Colegdo Filosofia n. 110). Porto Alegre:
Edipucrs, 2000. p. 263-270.

. Tratado do Mestre Boécio sobre os Sonhos. Introdugdo e tradugao de Jan Ter
Reegen, In: Humanidades e Ciéncias Sociais. Revista da UECE, v. 2 (2000), n. 1, p. 33-40.

CARLOS MAGNO. Capitular das vilas (excertos). Tradugdo de Maria Apparecida Franco
Pereira. In: Leopoldianum XV (1988) n. 44, p. 76-83.

CLEMENTE ROMANO. Primeira Carta de Clemente aos Corintios. In: Padres Apostolicos.
Tradugdo de Ivo Storniolo e Euclides M. Balancin (Colegéo Patristica n. 1). Sdo Paulo:
Paulus, 1995, p. 23-70.

DANTE ALIGHIERI. Vida nova. Tradugéo de Paulo M. Oliveira e Blasio Demétrio. In: Santo
Tomés de Aquino [et al.] Selegdo de Textos (Os Pensadores, v. 8). Sdo Paulo: Abril Cultural,
1973, p. 151-190 [com diversas edigbes posteriores).

. Monarquia. Traducéo de Carlos do Soveral. In: Santo Tomés de Aquino [et al ]
Selecdo de Textos (Os Pensadores, v. 8). Sdo Paulo: Abril Cultural, 1973, p. 191-203 [com
diversas edigdes posteriores].

. Monarquia. Tradugéo de Hernani Donato. S4o Paulo: Parma, 1983, 110 p.
— . Lirica.Tradugéo de Jorge Wanderley. Rio: Topbooks, 1996, 323 p.

. A Divina Comédia. Tradugao de Hernani Donato. Sdo Paulo: Cultrix, 1. ed. 1981;
2. ed. 1984, 331 p.

. A Divina Comédia. Tradugdo de ftalo Eugénio Mauro (bilingiie). Sdo Paulo;
Editora 34, 1998 (3 v.).

. A Divina Comédia. Tradugao de J. P. Xavier Pinheiro. Sdo Paulo: Martin Claret,
2002, 538 p.
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DOM DUARTE. Leal Conselheiro (excerto). Atualizacdo de grafia, pois nio se trata de
tradugéo, por Jodo Lupi. In: Luis Alberto De Boni (Org.). Logica e Linguagem na Idade
Media. Porto Alegre:Edipucrs, 1995, p. 2562-255.

EGIDIO ROMANO. Sobre o poder eclesidstico. Tradugdo de Clea Goldman e Luis Alberto
De Boni. (Colegéo Classicos do Pensamento Politico n. 7). Petrépolis: Vozes, 1989. 240 p.

ESTEVAO TEMPIER. As 219 teses condenadas em 1277 (excertos), Tradugdo de Luis
Alberto De Boni. In: Id. (org.). Légica e Linguagem na Idade Média. Porto Alegre:Edipucrs,
1995, p. 141-144.

. As 219 teses condenadas em 1277. Tradugéo de Luis Alberto De Boni. In: Id. Filosofia
medieval: textos (Colegao Filosofia n. 110). Porto Alegre: Edipucrs, 2000, p. 271-294.

EUSEBIO DE CESAREIA. Histéria Eclesidstica. Tradugdo das Monjas Beneditinas do
Mosteiro de Maria Mée de Cristo (Colegao Patristica n. 15). Sdo Paulo; Paulus, 2000, 508 p.

FRANCISCO DE MEYRONNES. Questdo acerca da subordinacdo do imperador ao sumo
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